Die approbierte gedruckte Originalversion dieser Diplomarbeit ist an der TU Wien Bibliothek verflgbar

The approved original version of this thesis is available in print at TU Wien Bibliothek.

B 3ibliothek,
Your knowledge hub

MASTER-/DIPLOMARBEIT

Quartier fur Fllchtlinge in

der Turkei

Accommodation for refugees in
Turkey

ausgefuhrt zum Zwecke der Erlangung des akademischen Grades
eines Diplom-Ingenieurs / Diplom-Ingenieurin
unter der Leitung von

Manfred Berthold
Prof Arch DI Dr

E253 - Institut fur Architektur und Entwerfen

eingereicht an der Technischen Universitidt Wien
Fakultat fir Architektur und Raumplanung

Ayse Korkmaz
Matr. Nr. 00527586

Wien, am 27.09.2023

Datum Unterschrift




519U101QIg UBIM N.L T8 ulid Ul SIGE|[eRe SI SISSUY SIL) JO UOISIaA [eulbuio paroidde auL - ¢ any a8paimouy nox (JETIY
reqBnyIan 3auI0NqIg UBIM NL Jap Ue is! agrewojdiq Jasalp uoisianreulbuo appnipab suaigoidde sig SOYJOI|QIE (a1



Die approbierte gedruckte Originalversion dieser Diplomarbeit ist an der TU Wien Bibliothek verflgbar

The approved original version of this thesis is available in print at TU Wien Bibliothek.

B 3ibliothek,
Your knowledge hub

DANKSAGUNG

Bei Beginn meiner Bachlorarbeit in 2017, trotz der vielen Schwierigkeiten und Riickschlage, die ich mit der Gehirnblu-
tung erlebt habe, mochte ich Prof. Berthold fir seine verstandnisvolle und humanistische Herangehensweise und Begle-
itung danken.

Ebenfalls mochte Prof. Christian Kiihn, der mir wahrend meines Studiums und meiner Promotion in allen akademisc-
hen und offiziellen Angelegenheiten immer hilfreich, |6send und rettend zur Seite stand, sowie allen Akademikern der
Technischen Universitdat Wien, die zu meiner persénlichen Erleuchtung beigetragen haben, meinen aufrichtigen Dank
aussprechen.

Auch einen groRen Dank mochte mich bei meiner Familie (meiner Mutter, meinem Vater, meinen Schwestern und mei-
nem Bruder), meiner hilfsbereiten und lieben Cousine Canan, meinen Freunden Feyzan, Tunanaz, Yasemin, Tugce, Rabia,
Mehmed Emin und Halis, die mich wahrend meiner Diplomarbeit immer moralisch unterstiitzt haben aussprechen.

Ich mochte allen Frauen und Kindern, die mich in den Fliichtlingsprojekten der Europaischen Union (Einheitsworkshops,
playfull cominities), die ich wahrend meiner Diplomarbeit koordiniert habe fiir die Inspiratation, meine aufrichtige
Dankbarkeit aussprechen.

Ich wiinsche mir eine Welt, in der es weniger Ausgrenzung, Rassismus, Krieg, Gerechtigkeit und Gleichheit fiir jeden
Einzelnen in jedem Land gibt, und widme diese Studie, die ich durchgefiihrt habe, um einen Beitrag zum Leben der Flu-
chtlinge zu leisten, in erster Linie allen Fliichtlingen und dann allen Frauen, die unter schwierigen Bedingungen fiir ihre
Freiheit gekdmpft haben.



Deutsches Sprichwort

“Jeder ist Auslander, fast tiberall.”
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ABSTRAKT

Deutsch

In den letzten zwanzig Jahren haben Kriege, Blirgerkriege,
Erdbeben und Uberschwemmungskatastrophen gezeigt,
dass es einen dringenden Bedarf an menschenwiirdigem
Wohnraum gibt, der schnell errichtet werden muss. Die zu
errichtenden Gebaude sollten den psychologischen Bedurf-
nissen der fliehenden Menschen gerecht werden, damit sie
sich nicht fremd fiihlen, und gleichzeitig den dringenden
Bedarf an Unterkunft decken kénnen.

Der Standort, an dem das Projekt entworfen wurde, liegt in
der Stadt Reyhanli in der Provinz Hatay in der Tirkei, nahe
der Grenze zu Syrien, wo es eine hohe Zahl von Fliichtlingen
gibt und arabische und tirkische Kulturen zusammenleben.
Aus diesem Grund wurden fiir die architektonische Gestal-
tung zunachst die gemeinsamen Merkmale der arabischen
Architektur (aufgrund der Herkunft der Flichtlinge aus dem
Nahen Osten) und der tlrkischen Architektur in der Region
erforscht. Als Ergebnis wurden herausragende architektonis-
che Strukturen und Elemente identifiziert und beschlossen,
diese in einem modernen, modularen System umzusetzen.
Dabei wurde die Philosophie der arabischen und tiirkischen
Architektur (“Einheit in Vielfalt”) sowie die philosophische
Bedeutung des islamischen Wohnens, die als “Sakina” (ein
friedlicher Ort) bezeichnet wird, genutzt, um neue Rdume zu
schaffen.

Zusatzlich wurden die grundlegenden Prinzipien der
Nahost-Architektur wie Privatsphare, Innenhof und Terrasse
modern, schnell und transportabel interpretiert.

Englisch

lIn the past twenty years, wars, civil wars, earthquakes, and
flooding disasters have demonstrated the urgent need for
decent housing that can be quickly constructed for huma-
nity. The buildings to be constructed should meet the psy-
chological needs of fleeing people so that they do not feel
like strangers while simultaneously addressing the urgent
need for shelter.

The location where the project was designed is in the city

of Reyhanli in the Hatay province of Turkey, near the border
with Syria, where there is a high number of refugees, and
where Arab and Turkish cultures coexist. For this reason, the
architectural design initially explored the common features
of Arab architecture (due to the origin of refugees from the
Middle East) and Turkish architecture in the region. As a re-
sult, prominent architectural structures and elements were
identified and it was decided to implement them in a mo-
dern, modular system. The philosophy of Arab and Turkish
architecture (“unity in diversity”) and the philosophical sig-
nificance of Islamic living, referred to as “Sakina” (a peaceful
place), were utilized to create new spaces.

Additionally, the fundamental principles of Middle Eastern
architecture, such as privacy, courtyard, and terrace, were
interpreted in a modern, fast, and portable manner.
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Antoine de Saint Exupery

“My father’s palace where every footstep had a meaning”
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1.0_EINLEITUNG

Reyhanli ist eine Stadt in der Provinz Hatay in der Tiirkei.
Reyhanli hat eine reiche Geschichte und beherbergte im
Laufe der Zeit viele Zivilisationen. Die Geschichte der Stadt
reicht bis in die Zeit vor Christus und bis in die Bronzeze-

it zurlick. Die Hurrer, Mitannier, Hethiter, Assyrer, Perser,
Alexander der Grof3e, das Romische Reich, die Seldschuken,
die Mamluken und die Osmanen haben alle in Reyhanli
geherrscht. SchlieBlich fiel die Stadt im Jahr 1919 unter die
Herrschaft der Republik Tirkei.

Seit Jahrhunderten hat Reyhanli eine wichtige Rolle als Dur-
chgangs- und Kriegsgebiet gespielt.

Reyhanli spielt eine entscheidende Rolle in der Bewaltigung
der Fllichtlingskrise, die durch den Konflikt in Syrien aus-
gelost wurde. Die Stadt hat sich bemiiht, Fliichtlingen eine
sichere Unterkunft und eine Perspektive fiir die Zukunft zu
bieten, und bleibt ein bedeutendes Beispiel fiir die Heraus-
forderungen und Losungen, die mit der Fllichtlingssituation
verbunden sind.
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Paulo Coelho

“Manschmal zeigt erst der Weg erst,wenn man anfangt ihn zu gehen”

2.0_SITUATIONSANALYSE
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2.1 _Regionanalyse

Abb.2_ Grenzgebiete mit hoher Fliichtlingsdichte in der Tiirkei
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Abb.3_ Slidostanatolische Region
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Statistiken

Bevor das Projektkonzept entwickelt wurde, wurden
die Region und die allgemeinen Flichtlingsstatistiken

in der Tirkei analysiert. Aufgrund dieser Analyse wurde
festgestellt, dass die Region mit der hochsten Fliichtlin-
gsaufnahme statistisch gesehen die slidostanatolische
Region ist. Innerhalb der siidostanatolischen Region
wurde insbesondere das Bezirk Reyhanli in der Provinz
Hatay ausgewahlt, da dieser in den letzten Jahren als die
Region mit den meisten syrischen Fliichtlingen galt.

Die Statistiken zeigten auch, dass die meisten Migran-
ten, die in die Turkei kommen, aus der allgemeinen
Nahost-Region stammen. Aufgrund dieser Erkenntnisse
wurde die Planung fir Wohnraum auf einem fiir die Be-
bauung vorgesehenen Gebiet in dieser Region in Betra-
cht gezogen.
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Einreise in der Turkei Die Einreise von Auslandern in die Tirkei nach Jahren
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Die Einreise von Auslandern in die Tirkei nach Jahren
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Gesamte Anzahl der internaionalen Schutzantrage nach Jahre
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Die Aufenthaltserlaubnis erhalten im Jahr 2014
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Die Aufenthaltserlaubnis erhalten im Jahr 2014
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Gesamte Anzahl der internationalen Schutzantrage in AB und EFTA nach
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2.2_Histoische und geograpische Hintergriinde

Reyhanli ist eine Stadt in der Provinz Hatay in der Tiirkei.
Reyhanli hat eine reiche Geschichte und beherbergte

im Laufe der Zeit viele Zivilisationen. Die Geschichte

der Stadt reicht bis in die Zeit vor Christus und bis in die
Bronzezeit zurilick. Die Hurrer, Mitannier, Hethiter, Ass-
yrer, Perser, Alexander der Grol3e, das Romische Reich,
die Seldschuken, die Mamluken und die Osmanen haben
alle in Reyhanl geherrscht. SchlielRlich fiel die Stadt im
Jahr 1919 unter die Herrschaft der Republik Tirkei.

Seit Jahrhunderten hat Reyhanli eine wichtige Rolle als
Durchgangs- und Kriegsgebiet gespielt.
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Architektur in dieser Region

Islamische Architektur

In der Gestaltungskonzeption des traditionellen isla-
misch-arabischen Hauses, in dem Formen und Raume
von den Gewohnheiten und Traditionen der Menschen
gepragt werden, spielt die Islamische Architektur eine
duBerst wichtige Rolle. Die islamische Lebensweise hat
bestimmte Rollen fiir Frauen und Manner in Bezug auf
ihre physische Umgebung streng definiert. Die 6ffent-
lichen Bereiche eines Hauses geh6ren den Mannern,
wahrend die privaten und familiaren Bereiche den Fra-
uen gehoren. Die Privatsphare der Familie war auch ein
wesentliches Element, das die Form und den Grundriss
aller traditionellen muslimischen Hauser maf3geblich
beeinflusste. Die grundlegenden Baumaterialien fir den
Bau von Gebauden sind nicht Ziegelsteine, sondern die
Gefiihle und Ausdriicke, die sie hervorrufen. In islamis-
chen Gemeinschaften wurde kultureller und religioser
Wert auf visuelle Privatsphare gelegt, was dazu flhrte,
dass man dazu neigte, nach innen gerichtete Plane mit
glatten AulRenwanden zu entwerfen, um das Einsehen
von AulRenstehenden zu verhindern. Das Klima spielte
ebenfalls eine wichtige Rolle als gemaRigter Faktor und
erganzte die kulturellen und religiosen Bediirfnisse in
Bezug auf Privatsphare. In vielen Landern im Nahen
Osten sind Hauser nach innen gerichtet, und das Fami-
lienleben richtet sich eher nach einem Innenhof aus als
nach der Stral3e.

Abb.17_ Innenhof in Oman
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Das arabische Wort “maskan” wird oft verwendet, um
solche Hauser zu beschreiben, es bedeutet einen fried-
lichen und heiligen Innenraum. Das Wort “maskan” ist
eng mit dem Wort “sakina” verwandt, das ebenfalls
Frieden und Heiligkeit bedeutet.

Die Form erreichte ihren H6hepunkt am Ende der isla-
mischen Ara und erfiillte sowohl die physischen als auch
symbolischen Bedirfnisse der Menschen. Dennoch sind
die architektonischen Begriffe, die das Designkonzept
des islamisch-arabischen Hauses steuern und seine cha-
rakteristischen Merkmale hervorheben, der Innenhof,
das Takhtabush und die Mashrabiyya.
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Takhtabush

In friihen islamisch-arabischen Hausern reprasentierte
Takhtabush einen Zwischenraum zwischen dem Hof und
dem Gastebereich. Die Begegnung mit gewdhnlichen
mannlichen Besuchern fand immer in einem Raum statt,
der auf einer Seite zum Hof hin gedffnet war und als
Takhtabush bekannt war. Andererseits betraten wichtige
mannliche Besucher indirekt den Hof und gelangten zu
einem weiteren groBen Empfangssaal mit einem etwas
héheren Niveau und zwei Rdumen auf einer hdheren
Ebene. Dies geschah Uber einen groRen zentralen Raum.
Im 12. Jahrhundert, wihrend der Mamluken-Ara, gab es
eine Anderung im Hausstil, bei der der Hof tiberdacht
und als Hauptempfangssaal des Hauses genutzt wurde.
Dieser Raum wurde Ka’ genannt und bestand aus Ka’ba,
Dorqa’ah (der obere Teil der Ka’ba mit einer hélzernen
Laterne) und zwei auf hoherer Ebene auf der Nord- und
Sudseite befindlichen Eyvans (Sitzbereiche). Die Laterne
war mit Offnungen versehen, um die Austritt von war-
mer Luft zu ermoglichen. Ihre Form konnte quadratisch,
achteckig oder hexagonal sein. AuRerdem war der obere
Teil flach, um die Erwarmung der oberen Luftschicht
durch die Sonne zu férdern.

In diesem Fall wurde der Hof als eine Uberdachte Galerie
gestaltet. Die Verbindung zwischen Innen- und AuRen-
bereich des Hauses erfolgte tiber einen Zwischenraum.
Dies lasst sich auf kulturelle und klimatische Anforderun-
gen zurlickfuhren.

-

Abb.lr_ Foto eines Takhtabush
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Courtyard(Innenhof)

Der ist das grundlegendste Element, das den Kern aller
islamisch-arabischen Hauser reprasentiert. Das Konzept
des Innenhofs wird in der traditionellen Architektur
sowohl in landlichen als auch in stadtischen Gebieten

in warmen und trockenen Regionen weit verbreitet
genutzt, von Iran im Osten bis zu den Atlantikkisten

im Westen. Innenhofe sind zu unverzichtbaren Bes-
tandteilen der islamischen und tiirkischen Architektur
geworden, mit schattigen Arkaden, einem zentralen Pool
und einem Brunnen als Quelle der Erfrischung. In der
tirkischen Architektur wurden Innenhéfe mit offenen
Kuppeln besonders in den Anatolischen Seltschuk-Sc-
hulen haufig verwendet. Die Geschichte des Innenhofs
reicht bis zur griechisch-romischen Tradition im Arabien
um etwa 1900 v. Chr. zuriick. Mit der Ankunft des Islam
im Jahr 632 haben Muslime das Konzept des Innenhofs
Ubernommen, da es ihren religiésen und sozialen Be-
dirfnissen entsprach, insbesondere was die bendtigte
Privatsphare betrifft. Quadratische und rechteckige
Innenhof-Layouts haben auch zufriedenstellende Lo-
sungen fiir ihre spezifischen Umweltprobleme geboten.
Die GroRe und Anzahl der Innenhdofe variieren je nach
verfligbarem Platz und Ressourcen. Der Innenhof ist der
erste Raum, der die Privatsphare zwischen dem duReren
Bereich und den Bewohnern des Hauses sicherstellt

Muin entrance

Street

Abb.20_ Der Eingang 6ffnet sich zum Innenhof, Haus Al-Suhaymi, Kairo, 1648
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, die eine monolithische

Abb.21  ein Skizze eines Grundrisses von Hofhdusern
Struktur bilden
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il

Anordnung der Rdume um
einen zentralen offenen Raum

e

Lage des Eingangs Winkeleingang

Auf drei Seiten von der Umge-
bung umschlossen

J— ——y
| |

Bau des Hauses mit zwei Sto-
ckwerken

_A

Geschlossenes Erscheinungsbild

—_—
e

—
.
(-
Nutzung des Innenhofes fiir
die Begriinung

Abb.22 _Die charakteristischsten architektonischen Aspekte des traditionellen arabischen
Hauses werden in dieser Studie als Parameter verwendet
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Abb.23_Haus in Palmyra in Syrien, um 100 n. Chr.

Abb.24_Haus in Duma, in der Ndhe von Damaskus, in Syrien, um 250 n. Chr.

Dies veranschaulicht einen anderen Hausstil, bei dem sich der Hof
an der Seite des Gebaudes befindet. des Gebdudes befindet. Die-
ser Haustyp ist immer noch in Gebrauch und wird in der Regel mit
dem landlichen Raum. Es ist zu erkennen, dass es zwei Eingange
gibt, die den Zugang zu den beiden zwei Bereiche des Hauses. Der
erste Teil wurde als Privatbereich der Familie betrachtet, wahrend
der andere Teil Ublicherweise als Empfangsbereich diente. Der hal-
boffene halboffene Bereich im traditionellen Haus der islamischen
Zeit geht auf diesen diesem Haustyp zurickzufihren.

32



Die approbierte gedruckte Originalversion dieser Diplomarbeit ist an der TU Wien Bibliothek verflgbar

The approved original version of this thesis is available in print at TU Wien Bibliothek.

B 3ibliothek,
Your knowledge hub

Hier ist der Innenhof von einer tGiberdachten Galerie um-
geben. Die Verbindung zwischen dem Inneren und dem

AuReren des

des Hauses erfolgte indirekt, durch einen Zwischenbere-
ich. Die Erklarung dafir ist in den kulturellen und klima-
tischen Anforderungen.

T -~

-M

Abb.25_ Ein traditionelles Haus aus dem Merkes
Viertel des chalddischen Babylon.
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Masrabiyyah

Masrabiyyah ist ein weiteres wichtiges Element, das in
einem Haus verwendet wird, um neben dem Versch-
lieBen von Offnungen auch thermischen Komfort und
Privatsphare zu gewahrleisten. Der Name leitet sich
urspriinglich vom arabischen Wort “igki” ab und bedeu-
tet “Trinkplatz”. Es handelt sich um einen gebogenen
Bereich, der mit einem gitterartigen Ausschnitt bedeckt
ist und in dem Wasserbehalter platziert sind, um die Luft
abzukiihlen, wenn sie durch die Offnung strémt und da-
bei verdunstet. Masrabiyyah besteht aus kleinen holzer-
nen kreisformigen Gelandern, die in einem dekorativen
und komplexen geometrischen Muster angeordnet sind
und in regelmaligen Abstanden wiederholt werden.
Masrabiyyah hat finf Funktionen, und das Design kann
einige oder alle dieser Funktionen erfillen. Dazu geho6-
ren die Kontrolle des Lichteintritts, die Steuerung des
Luftstroms, die Senkung der Temperatur des Luftst-
roms, die Erhéhung der Luftfeuchtigkeit des Luftstroms
und die Bereitstellung von Privatsphare. Die GroRe der
Offnungen und der Durchmesser der Geldnder werden
angepasst, um die Menge an Licht und Luft zu steuern
und den Kontrast zwischen Schatten und Licht zu modu-
lieren.

Abb.27_ Beispiel fir eine Mashrabiya
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Abb.26_ Orientalische Schonheit durch ein Fenster , Edouard Frederic Wilhelm Richter
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3.0_ZIELE DER ARBEIT

Temporadrer Schutz wird in Situationen angewendet, in
denen eine Massenmigration stattfindet und die effekti-
ve Umsetzung des individuellen internationalen Schut-
zantragsverfahrens nicht moglich ist. Nach internationa-
len Rechtsnormen gibt es drei grundlegende Kriterien:
eine Politik der offenen Tir, das Prinzip der Nichtzuri-
ckweisung und die Deckung grundlegender Bediirfnisse,
unabhangig von Religion, Konfession und ethnischer
Herkunft.

In diesem Zusammenhang ist das wichtigste Grundbe-
dirfnis von Flichtlingen und Katastrophenopfern die
Unterkunft. Daher besteht die Aufgabe darin, Fllicht-
lingen angemessene physische Bedingungen fiir die
Grundbediirfnisse zu bieten und Entwirfe zu schaffen,
die schnell und zeitgemal mit geeigneten Materialien
umgesetzt werden kénnen. Darliber hinaus geht es
darum, eine Lebensform und Siedlungsflachen zu schaf-
fen, die es verschiedenen Arten von Einzelpersonen und
Familien ermoglichen, im selben Bereich zu leben.

Abb.28 Migranten auf See
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4.0_METHODIK UND ARBEITSPROGRAMM

aylol|qig uaipn NL Te uud ul 3|gejiene si sisayl Syl Jo uoisian [eulbuo pasoidde ay |
regbnyan yaylolqig usip\ N.L J8p ue 1si iagrewoldiq J18salp uoisianfeulbliO aponipab auaiqoidde aiq

qny a8pajmous| JNoA

Srayrolqie

38



Sibliothek,

Your knowledge hub

Fir die architektonische Gestaltung wurden zunachst
die gemeinsamen Merkmale der vorherrschenden
arabischen Architektur in der Region (aufgrund der
Herkunft der Fllichtlinge aus dem Nahen Osten) und der
turkischen Architektur erforscht. Als Ergebnis wurden
herausragende architektonische Strukturen und Elemen-
te identifiziert und beschlossen, diese in einem moder-
nen, modularen System umzusetzen. Dabei wurde die
Philosophie der arabischen und tiirkischen Architektur
(“Einheit in Vielfalt”) sowie die philosophische Bedeu-
tung der islamischen Architektur, die als “Sakina” (ein
friedlicher Ort) bezeichnet wird, genutzt, um neue Rau-
me zu schaffen. Ebenso war das Ziel, die drei Hauptele-
mente der Nahost-Architektur - Privatsphare, Innenhof
und Dachgarten - in den Designprinzipien zu integrieren.



-_—
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Abb.30_ Modulen fir verschiedene Personenzahlen
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4.1 _Formfindung

Im Allgemeinen wurde festgestellt, dass tragbare und
kompakte Raume bei der Planung von Unterkiinften
flr Flichtlinge weltweit geeigneter sind. Bei der Schaf-
fung dieser kompakten Raume wurde ein Rastersystem
entworfen, und die quadratische Form, die eine opti-
male MaReinheit flir eine Person darstellt und in vielen
Léandern verwendet wird (insbesondere basierend auf
den tlrkischen Bauvorschriften), wurde als Grundform
fir die MindestgroRe eines Zimmers gewahlt, das WC,
Badezimmer, Kiiche und Schlafbereich fur eine Person
bietet. Diese Form wurde in einzelne Einheiten unter-
teilt, und durch die Anpassung eines leeren Moduls
entstand eine Zwei-Personen-Einheit. Fir die Zwei-Per-
sonen-Form wurde die Anordnung von WC, Bad und
Kiche je nach Bedarf und Kombination alternativ ges-
taltet. Diese drei Formen und leeren Container-Formen
wurden als Hauptformen festgelegt und durch Hinzufi-
gen von einzelnen leeren Formen nach verschiedenen
Personenanzahlen und Familienstrukturen erweitert
und entwickelt. Auf diese Weise wurden 10 verschiede-
ne Formen erstellt.

Diese Formen wurden auf dem Lageplan mit verschie-
denen Kombinationen ausprobiert, um 4 verschiedene
alternative Lageplane zu erstellen. Unter den erstellten
Formen wurde sowohl formal als auch funktional die
erste Form ausgewahlt. Diese Form wurde aufgrund ih-
rer Vorteile fiir das urspriinglich angestrebte quadratisc-
he Format ausgewahlt. Die Grundstruktur der Form bes-
teht aus einem bestimmten Rastersystem, und je weiter
man sich nach oben bewegt, desto besser wird das Licht
und die Nutzung des Transports in den Modulen gewah-
rleistet. Der Zugang zu den vier Hauptbereichen erfolgt
Uber Aufzlige und Treppen. Die Positionen der Treppen
und Aufzlige wurden so angeordnet, dass die maximale
Entfernung fir den Zugang berticksichtigt wurde
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Abb.31_Varianten von Lageplan

Version 1

In der 1. Version wird vor allem
durch die Positicnierung der Hauser
der Freiraum in den Zwischenbere-
ichen differenzierter. Auf diese
Weise kann ein anderes Bild pers-
pektivisch aufgenommen werden

Parkplatz

Griinbereich und Markt

Sozialbereich
(Spital, Schule etc)

Version 3

In dieser Version wurden die orien-
talische Architektur, die Innenhoflogik
und die quadratische Anerdnung im

in den Plan Uiber

Parkplatz

Griinbereich und Markt

Sozialbereich
(Spital, Schule etc)

Version 2

Diese Version wird von den ersten
Daten abgeleitet und organisiert. Die
Beziehung zwischen Hausern ist
linearer und organisierter.

Parkplatz

Griinbereich und Markt

Sozialbereich
(Spital, Schule etc)

Version 4

In dieser Version wurde versucht,
sowohl markantere Linien als auch
regelméBige Formen zu verwenden.

Parkplatz

Griinbereich und Markt

Sozialbereich
(Spital, Schule etc)
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Abb.32_ ausgewadhlte Variante
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Abb.33_ Vielfalt
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Abb.34_ Modulplane und 3d-Diagramm
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Rastersystem
Der untere Teil der Form besteht aus einem bestimmten

Rastersystem, und in den oberen Stockwerken sind die
Module so angeordnet, dass sie Licht und Verkehr mogli-

Erschliessungsystem

Der untere Teil der Form besteht aus einem bestimmten
Rastersystem, und in den oberen Stockwerken sind die
Module so angeordnet, dass sie Licht und Verkehr mogli-
chst gut nutzen.

Abb.35_Diagram und Rastersytem
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Abb.37_ Dreizehn Fi
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Abb.38_ Basis Grundrisse
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Abb.42_Grundriss-Modul 6
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Abb.43_Grundriss-Modul 7
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Abb.44_Grundriss-Modul 8
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Abb.45 Grundriss-Modul 9
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Abb.46_Grundriss-Modul 10
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4.3_Material

Aussenwand:Mineralische Oberputz +Farbbeschichtung
Innenwand: Fermacell + Anstrich

Dach: Kunststoffbahn aus modifiziertem Polyofin

Boden:Fermacell Boden

Material-Konstruktion :Stahltrager dazwischen Isolierung Mine-
ralwolle Giber Trapezblech- Sthleinlage

Abb.49_ Lieferung und Montage der Paneele

Verschiedene Paneltypen

-
I

Basic

Panel mit Tur

Fenster 90X80

Abb.48 Verschiedene Paneltypen

L

Fenster 90x200

Fenster 50x50

Fenster 40x200
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B-Bridge Fitting flir horizontale Verbindung

Abb.89 3d Verbindungsdetail-3D

1-Verbindungsteil, Stahl
2-Stahldachlangstrager, L-Profil
3-Stahleckstitze, L-Profil
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Abb.88 Horizontale und vertikale Verbindungssytem
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B-Bridge Fitting fur horizontale Verbindung

Sie eignen sich zur horizontalen Sicherung von Containern. Die Bridge-Fittings werden in die
seitlichen Offnungen (ISO Ecken) der Container eingehdngt und durch Drehen der Gewindestange
mit einem entsprechenden Maulschlissel angezogen. Vorn und Hinten eingesetzte Bridge Fittings
verhindern, auf Grund der Statik, das Bewegen von Containern.

e el

Container gap
25-100mm

Abb.93_ A-Smartcone SC fir vertikale Verbindung

A-Smartcone SC fiir vertikale Verbindung

Der Smartcone wird in die untere Ecke des fiir die Stapelung vorgesehenen Containers eingehdngt. Wenn alle vier Containerecken bestiickt sind, kann der Container auf den
anderen gehoben werden. Bei Verwendung dieses Staustiicks entfallt das Begehen des Daches des unteren Containers durch eine Person. Die Smartcones kdnnen so in einer
= angenehmen Arbeitshéhe angebracht werden.

Darstellung- SC1 Darstellung- SC2 Darstellung- SC3
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Abb.94_ Darstellungen SC Typen
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Abb.97_ Flachenberechnung-3D

3. Obergeschoss

Bruttofliche: 331 m?
Nettofliche: 307,6 m?

2. Obergeschoss

Bruttofliche: 727,8 m?
Nettofliche: 677,4 m?

1. Obergeschoss

Bruttofliche: 763,7 m?
Nettofliche: 833,3 m?

Erdgeschoss

Bruttofliche: 10.232,57 m?
Nettofliche: 9.366,38 m?

GESAMT SUMME:

Brutto-Grundfliche = 19. 361,16 m?
Netto- Grundfliche = 17.7125,1 m?
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Abb.99_Blick von oben
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Abb.105_Blick auf den Platz von oben
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Abb.107_ Blick vom Innenhof
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Abb.108_ Blick vom Innenhof
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Abb.111_Kiiche und Wohzimmer

Abb.110_Ess- und Wohnzimmer

jayiol|qig usipn N.L Te ud ul ajge|reAe si sisayl Syl Jo UoISIaA [eulblio paroidde ay
regbnpan yaylolqig usip\ NL Jap ue st iaqrewoldiq 1asalp uoisianfeulbliQ aponipab auaiqoidde aiq
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Abb.112_ Wohnzimmer
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Abb.114 Video-Frames
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Abb.115 Video-Frames
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6.0_ CONCLUSIO
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Im Gebaude wurde ein System geschaffen, um insbe-
sondere jedes Stockwerk mit Licht zu versorgen. Dieses
System ermoglichte es, mehr Licht zu nutzen, wahrend
es diagonal von einer Seite zur anderen aufsteigt. Das
Hofsystem, das am Ausgangspunkt verwendet wird,
wurde als Ruheraum entworfen, der sowohl jedem
Apartment Licht liefert als auch Privatsphare bietet. Die
fir den Lebensraum erforderlichen Einrichtungen wie
Krankenhduser und Schulen wurden einstockig gestaltet
und diese Bereiche 6ffnen sich zu grolRen Bereichen, um
eine einladende Atmosphare zu schaffen.

Die Konstruktion des Gebaudes wurde nur als Beispiel
so gestaltet. Es ist eine Struktur, die in Form und Konst-
ruktion jede Art von Bau moglich macht, horizontal und
vertikal. Dies ermdglichte es, die entworfenen Module
in vielen Geographien und Bereichen in verschiedenen
Versionen zu bauen, die in verschiedenen Katastrophen-
fallen tragbar sind
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